Slovenska obchodna inSpekcia
InSpektorat Slovenskej obchodnej inSpekcie
so sidlom v KoSiciach pre KoSicky kraj,
Vratna 3, KoSice

Cislo: P/0473/08/18 Dna: 29.03.2019

ROZHODNUTIE

InSpektorat Slovenskej obchodnej inSpekcie so sidlom v KoSiciach pre KoSicky kraj, ako
prislusny spravny organ podla § 4 ods. 1 zdkona ¢. 128/2002 Z.z. o Statnej kontrole
vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebite’a a 0o zmene a doplneni niektorych
zakonov Vv zneni neskorSich predpisov a podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 250/2007 Z.z.
0 ochrane spotrebitel’a a 0 zmene zikona Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb.
0 priestupkoch v zneni neskorSich predpisov, v sulade s § 46 zakona ¢. 71/1967 Zb.
0 spravnom konani v zneni neskorsich predpisov,

uklada

ucastnikovi kogania: MONTES COMPANY s.r.o., sidlo: Lesna 2034/6, 034 01
RuZomberok, ICO: 50 385 003, kontrola vykonana v prevadzkarni: RP PYROTECHNIK

ambulantny predaj zdbavnej pyrotechniky (OD Kaufland), Napgjadla 1/D, KoSice, dia
27.12.2018,

pre porusenie povinnosti predavajiuceho podla § 12 ods. 2 zdkona, v zmysle ktorého
predavajuci musi zabezpecit, aby nim predavany vyrobok bol zreteI'ne oznaceny informéaciami
podla osobitného predpisu, ked’ v ¢ase kontroly sa v ponuke na predaj nachadzal 1 druh
pyrotechnického vyrobku (6ks Fontana SILVER a 9,00 €) v hodnote 54,00 eur, u ktorého boli
zistené nedostatky v plneni informacnych povinnosti, ato neoznacenie vyrobku udajmi
Vv zmysle osobitného predpisu (Nariadenia vlady SR ¢. 70/2015 Z. z. o spristupiiovani
pyrotechnickych vyrobkov na trhu);

pre porusSenie povinnosti predavajiceho podla § 13 zakona, v zmysle ktorého je predévajuci
povinny uvadzat’ pisomne poskytované informacie podla § 12 ods. 2 zakona v kodifikovanej
podobe Statneho jazyka, ked Vv Case kontroly sa v ponuke na predaj nachadzali 2 druhy
pyrotechnickych vyrobkov (/5ks Brucoun DPIB kat. FI1 pozemny vir a 1,00€, 20ks Rucni
prskavky VP16A kat. F1 16cm a 0,80€) v celkovej hodnote 31,00 eur, ku ktorym bol prilozeny
pisomny navod na pouzitie len v cudzom jazyku, nie v kodifikovanej podobe Statneho jazyka.



pokutu

vo vySke 400,- eur slovom Styristo eur.

Pokutu je ucastnik konania povinny zaplatit’ do 30 dni od pravoplatnosti rozhodnutia
priloZenou po$tovou poukazkou alebo prikazom na tihradu na uéet: Statna pokladnica
¢islo uctu: SKS57 8180 0000 0070 0006 5068, VS — 04730818.

Odovodnenie:

Dna 27.12.2018 bola inspektormi InSpektoratu Slovenskej obchodnej inSpekcie so sidlom
v Kosiciach pre Kosicky kraj vykonand kontrola v prevadzkarni: RP PYROTECHNIK
ambulantny predaj zabavnej pyrotechniky (OD Kaufland), Napajadla 1/D, KoSice. Vykonanou
kontrolou bolo zistené, Ze ti¢astnik konania nezabezpecil dodrzanie povinnosti predavajuceho:
- podl'a § 12 ods. 2 zdkona, v zmysle ktorého predavajuci musi zabezpecit', aby nim preddvany
vyrobok bol zreteI'ne oznaceny informéciami podl'a osobitného predpisu, ked’ v ¢ase kontroly
sa Vv ponuke na predaj nachadzal 1 druh pyrotechnického vyrobku, v hodnote 54,00 eur,
u ktorého boli zistené nedostatky v plneni informac¢nych povinnosti, a to neoznacenie vyrobku
udajmi v zmysle osobitného predpisu (Nariadenia vlady SR €. 70/2015 Z. z. o spristupiiovani
pyrotechnickych vyrobkov na trhu). S uvedenym nedostatkom sa v ¢ase kontroly na predaj
nachadzal tento druh vyrobku:

= Fontana SILVER oznacend na cenovke vulkéan 4 9,00 €, kontrolovanych 6 ks, pyrotechnicky
vyrobok bol oznageny ochrannou znamkou vyrobcu KLASEK®, chybalo oznagenie v zmysle
osobitného predpisu - sidlo vyrobcu, miesto jeho podnikania alebo adresa, na ktorej je ho mozné
zastihnat, ak nie je zhodnd so sidlom alebo miestom podnikania, chybalo registra¢né cislo
a vyrobné ¢islo, Sarza alebo sériové Cislo, chybala kategoria pyrotechnického vyrobku, chybalo
vekové obmedzenie, chybal ndvod na pouZitie pyrotechnického vyrobku, chybala cista
hmotnost’ vybusSniny, chybal daj o minimalnej bezpecnej vzdialenosti pouZzivatela od
iniciovaného pyrotechnického vyrobku a tiez chybal napriklad napis: “Pouzivat’ len vonku
a Vv pripade, Ze by iSlo o kategdriu zabavnej pyrotechniky F3,, a taktiez rok vyroby, vyrobca
neumiestnil na obal pyrotechnického o vyrobku oznacenie CE.

V zmysle § 11 ods. 1 Nariadenia viady SR ¢. 70/2015 Z. z. o spristupniovani pyrotechnickych
vyrobkov na trhu distributor nesmie spristupnit pyrotechnicky vyrobok na trhu (dalej len
L NV*), ak:

a) nespliia poziadavky ustanovené tymto NV,

b) vie alebo by mal vediet, Ze pyrotechnicky vyrobok nespliia zdikladné bezpecnostné
poziadavky podla prilohy ¢.1

C) wrobca nesplnil svoje povinnosti podla § 6 pism. d), e), j) azl) a dovozca nesplnil svoje
povinnosti podla § 10 ods.2 pism. a) , alebo

d) wrobca nedodal k pyrotechnickému vyrobku sprievodnu dokumentaciu.

- podl'a § 13 zdkona, v zmysle ktorého je predavajici povinny uvadzat’ pisomne poskytované
informacie podla § 12 ods. 2 zdkona v kodifikovanej podobe Statneho jazyka, ked v Case
kontroly sa v ponuke na predaj nachadzali 2 druhy pyrotechnickych vyrobkov, v celkovej
hodnote 31,00 eur, ku ktorym bol priloZeny pisomny navod na pouZitie len v cudzom jazyku,
nie v kodifikovanej podobe Statneho jazyka. S uvedenymi nedostatkami sa v case kontroly
v ponuke na predaj nachadzali tieto druhy vyrobkov:



= Bru¢oun DP1B kat. F1 pozemny vir 4 1,00 €, kontrolovanych 15 ks, na pontkanom
spotrebite'skom baleni bol vyznaceny vyrobca K.... Czech republic, bol uvedeny navod na
pouzitie iba v ¢eskom jazyku takto ,,CZ: Jen pro venkovni pouziti. Polozte jednotlivé na zem,
zapalte konec zéapalnice a okamzit¢ sa vzdalte nejméne 8m. Pokud nastalo selhani........ “,
chybali pokyny v kodifikovanej podobe Statneho jazyka. Kontrolou bolo zistené, Ze ostatné

udaje v oznaceni boli uvedené na obale vyrobku.

* Rucni prskavky VP16A kat. F1 16cm 4 0,80 €, kontrolovanych 20 ks, na pontkanom
spotrebitel'skom baleni bol vyznaceny vyrobca K....... Czech republic, bol uvedeny navod na
pouzitie iba v ¢eskom jazyku takto ,,CZ: Jen pro venkovni pouziti. Pouzivejte jednotlivé nad
nehoflavym povrchem. Zapalte konec prskavky. Drzte prskavku na jejim nejvzdalenejSim
konci (za kovovou c¢ast), mimo jakoukoliv........ “, chybali pokyny v kodifikovanej podobe
Statneho jazyka. Kontrolou bolo zistené, Ze ostatné udaje v oznaceni boli uvedené na obale
vyrobku.

Za zistené nedostatky, a tym aj za preukazané porusenie zdkona citované vo vyrokovej Casti
tohto rozhodnutia, zodpoveda ucastnik konania ako predavajuci v zmysle § 2 pism. b) zakona.
Z uvedeného dovodu bolo z podnetu spravneho orgdnu voci G€astnikovi konania zacaté spravne
konanie ozndmené mu listom zo dia 18.02.2019, doru¢enym do vlastnych ruk.

V zmysle § 33 ods. 2 zadkona €. 71/1967 Zb. o spravnom konani v zneni neskorsich predpisov
mal ucastnik konania moznost’ vyjadrit’ sa k podkladu rozhodnutia i k spdsobu jeho zistenia,
pripadne navrhnat jeho doplnenie. K dovodu zacatia spravneho konania, uvedenému
V oznameni o zacati spravneho konania, sa UcCastnik konania v lehote stanovenej spravnym
organom nevyjadril.

V case kontroly pritomny zamestnanec ti€astnika konania vo vysvetlivke k obsahu inSpekéného
zaznamu uviedol, Ze sa zmylil v ddtume, nakol’ko si od rana myslel, Ze je 28.12.2018. Vyrobky
stiahol z predaja.

Diia 29.12.2018 bola spravnemu organu doruc¢ena prostrednictvom elektronickej posSty sprava
ucastnika konania, v ktorej uvadza, Ze pri vykone kontroly boli inSpektorom SOI predané
petardy kategorie F2 Piko Pirat, ktoré sa mozu predavat’ az od 28.12, 0 ¢om boli spotrebitelia
oboznameny v ramci poznamky k danému tovaru, a to, Ze je predavany az od 28.12.2018.
Predavac pri predaji pochybil, co sdm uvadza v inSpekénom zadzname, pricom za jeho chybu
berie plni zodpovednost’ on sdm. Uvadza sa tak aj v in§pekénom zazname. Predavac pochybil
aj pri vystaveni produktu Fontana Silver, nakol’ko produkt mal byt’ vystaveny v riadnom baleni,
ktoré obsahovalo v bali¢ku 2ks tohto vyrobku, pri¢om na tomto baleni sa nachadzali vSetky
oznacCenia podl'a zdkona (vekové obmedzenie, kategéria vyrobku, ndvod na pouzitie, Cista
hmotnost’ vybusniny, atd’.). Preto predava¢ zodpoveda aj za tento vytykany nedostatok. Tento
zéapis chyba v inSpekénom zdzname, pricom predavac upozoriioval za chyby spdosobené jeho
vinou. Uéastnik konania, ako podnikatel'sky subjekt, berie na plni zodpovednost’ za nedostatok,
ktory bol prehliadnuty pri produktoch Bru¢oun DP1B kat. 1 a Ru¢ni prskavky VP16A kat. 1,
ze navod na pouzitie nebol v kodifikovanej podobe Statneho jazyka, nakol'ko tento vyrobok je
baleny v kartone, ktory obsahuje 10 ks velkych baleni, ktoré obsahuju 20ks malych balickov,
ktoré s nasledne vystavované. V prilohe zaslal ucastnik konania fotografiu vicsich baleni,
ktoré st v kartone, na ktorom je uvedeny navod na pouzitie aj v slovenskom jazyku. Tuto
skutoCnost’ ucastnik konania berie na vedomie, nakol’ko nevedomost’ neospravedliiuje. Dané
produkty boli stiahnuté v ten deni z predaja a nedostatky boli odstranené. Nakol'ko ucastnik
konania Vv tejto oblasti podnikd uz 6 rokov veri, ze dané priestupky sa budu dat’ vyriesit



napomenutim, nakol'’ko G¢astnik konania v minulosti podobné problémy nemal a urobil vsetky
ukony potrebné na odstranenie a na zamedzenie nedostatkov.

Spravny organ po preskimani vSetkych podkladov pre rozhodnutie dospel k zaveru, ze za
kontrolou zistené porusenie zakona ucastnik konania v plnej miere zodpoveda. Povinnostou
predavajuceho, to znamend podnikatela, ktory spotrebitel'ovi predava vyrobky alebo poskytuje
sluzby, je zabezpecit’ splnenie vsetkych povinnosti tak, ako mu ich uklada zdkon. Za ich
nesplnenie zodpoveda predavajici objektivne, to znamena bez ohl'adu na zavinenie, zodpoveda
za vysledok.

Inspektori SOI vykonéavaji v obchodnych prevadzkach kontroly za tcelom zistenia, c¢i
predavajuci, dodavatelia, vyrobcovia, resp. dovozcovia dodrziavaju povinnosti a zékazy,
vyplyvajice im zo zakona o ochrane spotrebitela alebo pravnych aktov Europskych
spolocCenstiev v oblasti ochrany spotrebitel’a. Kontrola bola vykonana v sulade so zdkonom ¢.
128/2002 Z. z. o statnej kontrole vnttorného trhu vo veciach ochrany spotrebitel’'a a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov.

Podla § 12 ods. 2 zdkona, predavajuci musi zabezpecit, aby nim preddavany vyrobok bol
zretelne oznaceny udajmi o vyrobcovi alebo aj o dovozcovi alebo dodavatelovi, o miere alebo
o mnozstve, o sposobe pouzitia a udrzby vyrobku a o nebezpecenstve, ktoré vyplyva z jeho
nespravneho pouzitia_alebo udrzby, o podmienkach uchovavania a skladovania vyrobku, ako
aj o riziku suvisiacom s poskytovanou sluzbou alebo informdaciami podla osobitnych predpisov.
Predavajuci je povinny na poziadanie organu dozoru alebo spotrebitela oznamit alebo
zdokumentovat udaje o vyrobku, ak ho nemozno oznacit.

Podla § 13 zakona, ak sa informdcie uvedené v § 10a az 12 poskytuju pisomne, musia byt v
kodifikovanej podobe Statneho jazyka. Moznost subezného pouzivania inych oznaceni, najmd
grafickych symbolov a piktogramov, ako aj inych jazykov, nie je tymto dotknuta. Fyzikdlne a
technické veliciny musia byt vyjadrené v zakonnych meracich jednotkach.

Porusenie vysSie uvedenych zdkonom stanovenych povinnosti bolo vykonanou kontrolou
spolahlivo preukédzané, kedZe v Case kontroly sa v ponuke na predaj nachadzal 1 druh
pyrotechnického vyrobku, v hodnote 54,00 eur, u ktorého boli zistené nedostatky v plneni
informaénych povinnosti, a to neoznacenie vyrobku udajmi (absencia udajov o sidle, mieste
podnikania alebo adrese vyrobcu, na ktorej je ho mozné zastihnut, ak nie je zhodna so sidlom
alebo miestom podnikania, registracnom cisle a vyrobnom cisle, Sarze alebo sériovom cisle,
kategorie pyrotechnického vyrobku, vekovom obmedzeni, navode na pouzitie pyrotechnického
vyrobku, Cistej hmotnosti vybusniny, udaju o minimalnej bezpecnej vzdialenosti pouzivatela od
iniciovaného pyrotechnického vyrobku a ndpise pouzivat pyrotechnicky vyrobok len vonku)
v zmysle osobitného predpisu (Nariadenia vlady SR ¢. 70/2015 Z. z. o spristupiiovani
pyrotechnickych vyrobkov na trhu) au 2 druhov pyrotechnickych vyrobkov, v celkovej
hodnote 31,00 eur, ku ktorym bol priloZzeny pisomny navod na pouzitie V zmysle osobitného
predpisu (Nariadenia vlady SR ¢. 70/2015 Z. z. o spristupniovani pyrotechnickych vyrobkov na
trhu) len v cudzom jazyku (¢eskom), nie v kodifikovanej podobe Statneho jazyka.

Z obsahu inSpek¢éného zdznamu nevyplyva té skutocnost’, Ze by sa uvedené informécie podl'a
osobitného predpisu nachédzali v akejkol'vek forme (napr. na obale balenia vyrobku), nakol’ko
tento bol preddvany samostatne po 1 kuse, teda nie v baleni, ako na to poukazuje ucastnik
konania vo svojom vyjadreni.

Utastnik konania skutkové zistenia Zziadnym spdsobom nespochybnil. Poukaz na stiahnutie
predmetnych pyrotechnickych vyrobkov z predaja, ako aj na odstranenie nedostatkov, nemé
ziadny vplyv na vyhodnotenie skutkového stavu zisteného kontrolou, nakol'ko odstranenie
nedostatkov zistenych kontrolou je totiz povinnostou kontrolovanej osoby vyplyvajucou



Z ustanovenia § 7 ods.3 zékona €. 128/2002 Z. z. o §tatnej kontrole vnatorného trhu vo veciach
ochrany spotrebitel’a a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov,
nie je okolnost'ou zbavujicou ucastnika konania zodpovednosti za protipravny stav zisteny
Vv Case kontroly. V zmysle citovaného zakonného ustanovenia je kontrolovana osoba povinna
Vv urcenej lehote odstranit’ zistené nedostatky, ich pri¢iny alebo vykonat’ okamzite nevyhnutné
opatrenia na ich odstranenie a podat o nich aoich vysledkoch v urenej lehote spravu
inSpektoratu.

Spravny organ v danom pripade nesankcionuje ticastnika konania za predaj pyrotechniky, ktora
sa moze predavat’ len v povolenom zakonom stanovenom termine od 28.12, ale za dalSie
nedostatky zistené a preukdzanie vykonanou kontrolou.

Za zistené nedostatky, a tym aj za preukdzané porusenie zakona zodpoveda ucastnik konania
ako predavajtci v zmysle § 2 ods.1 pism. b) zdkona, nakol’ko predavajicim je osoba, ktora pri
uzatvarani a plneni spotrebitelskej zmluvy kona v ramci predmetu svojej podnikatelskej
cinnosti alebo povolania, alebo osoba konajiica v jej mene alebo na jej ucet.

Pochybenie zamestnanca G¢astnika konania nie je v Ziadnom pripade liberatnym dévodom,
ktorym by sa ucastnik konania zbavil zodpovednosti za protipravny stav zisteny vykonanou
kontrolou, nakol'’ko ucastnik konania za porusenie povinnosti zodpoveda objektivne, teda bez
ohl'adu na zavinenie (imysel, nedbanlivost’) alebo iné¢ okolnosti, za ktorych k ich poruseniu
doslo. Uvadzané okolnosti i¢astnikom konania s naviac subjektivneho charakteru, a ako také
ich nemohol sprdvny orgdn vyhodnotit ako okolnosti zbavujiice Uc€astnika konania
zodpovednosti za zisteny a preukazany protipravny stav.

Slovenska obchodnéd inSpekcia postihuje porusSenie povinnosti vyplyvajice zo zdkona o
ochrane spotrebitel’a, ktorého sa dopusti pravnické osoba alebo fyzicka osoba - podnikatel’ ako
spravny delikt a nie ako priestupok podla zdkona ¢.372/1990 Zb. Slovenskej narodnej rady o
priestupkoch. Spravny orgén trva na tom, Ze porusenie povinnosti predavajuceho vyplyvajiuce
zo zakona o ochrane spotrebitel’a sa ponima ako spravny delikt. Preto spravny organ nemohol
vyhoviet’ ndmietke icastnika konania o vyrieSenie danej veci napomenutim, pretoze v pripade
zistenia poruSenia zdkona o ochrane spotrebitel’a je spravny orgdn povinny pristapit’ k uloZeniu
sankcie vo forme pokuty, nakol’ko iny druh represie dany zdkon ani neumoZiuje.

Na zéklade uvedenych skutocnosti, ked’Ze skutkovy stav zisteny v ¢ase kontroly porovnany so
stavom, ktory je vyzadovany vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi bol spol’ahlivo
vyhodnoteny ako stav protipravny, bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo vyroku tohto
rozhodnutia.

V zmysle § 24 ods. 1 zdkona vyplyva spravnemu organu obligatérna povinnost’ pristapit
Kk ulozeniu sankcie predavajicemu za porusenie povinnosti podla citovaného zakona, ktoré
v danom pripade bolo preukazané. Pre konstatovanie, ¢i k poruSeniu povinnosti ustanovenej
zakonom doslo je rozhodujuci skutkovy stav zisteny v ¢ase kontroly.

Pri urceni vysky pokuty bolo v zmysle § 24 ods. 5 zdkona prihliadnuté najmi na charakter
protipravneho konania, zdvaznost' poruSenia povinnosti, sposob a nasledky porusenia
povinnosti vzh'adom na to, Ze €astnik konania nezabezpecil, aby nim predavany vyrobok bol
oznaceny informéciami v zmysle osobitného predpisu (Nariadenia vlady SR €. 70/2015 Z. z. o
spristupnovani pyrotechnickych vyrobkov na trhu) a vzhl'adom na to, Ze ucastnik konania
uvadzal pisomne poskytované informacie v predlozenom pisomnom navode na pouZitie len
v cudzom jazyku u?2 druhov pyrotechnickych vyrobkov. Nasledkom porusenia tychto
povinnosti doslo k poruSeniu prav spotrebitel’a, chranenych dotknutymi ustanoveniami.

Pri urcovani vysky pokuty spravny organ prihliadol na skutoCnost’, ze v zmysle zakona je
predavajuci povinny zabezpecit, aby nim predavany vyrobok bol zretelne oznaceny vSetkymi
zakonom predpisanymi udajmi a aby tieto boli uvadzané v kodifikovanej podobe Statneho



jazyka. Spravny organ zaroven vzal pri urCovani vysky pokuty do Givahy, ze ponechanie vyssie
uvedenych vyrobkov v priamej ponuke na predaj spotrebitel'ovi by mohlo, vzhl'adom na ich
povahu (pyrotechnické vyrobky) a v dosledku neuvedenia relevantnych informacii, respektive
v dbsledku uvadzania informacii v pisomnom navode na pouzitie len v cudzom jazyku, viest
k ohrozeniu bezpecnosti, ¢i dokonca poskodeniu zdravia spotrebitel’a pri jeho nespravnom,
resp. nevhodnom pouziti, ¢i nevhodnej manipulacii s nimi.

Pri ur€eni vysky pokuty bolo prihliadnuté na povahu vyrobkov so zistenymi nedostatkami,
na celkovu hodnotu dotknutych vyrobkov, ako aj charakter chybajucich, resp. len cudzojazycne
poskytnutych informacii.

Spravny orgéan zaroven prihliadol k tomu, Ze cel sledovany zakonom vyjadreny v ustanoveni
§ 3 ods. 1 zakona, podla ktorého chranenymi pravami spotrebitel'a st prave ochrana jeho
zdravia, bezpecnosti, ekonomickych zadujmov a pravo na informdacie vzhladom na zistené
nedostatky, v zakonom pozadovanej miere a trovni dosiahnuty nebol.

Pokuta, ktort moéze v zmysle § 24 ods. 1 zakon spravny organ ulozit’ do vysky 66 400 eur, bola
ulozend na dolnej hranici zdkonom stanovenej sadzby. VySku ulozenej pokuty povazuje
spravny organ po posudeni vSetkych zdkonom stanovenych hl'adisk a na zdklade spravnej
uvahy za primeranu a ma za to, ze uloZenie pokuty bude mat nielen sankény, ale najma
preventivny Uc¢inok.

Poucenie: Proti tomuto rozhodnutiu je pripustné odvolanie, ktoré mozno podat’ do 15 dni
odo dina dorucenia tohto rozhodnutia, prostrednictvom tunajSieho InSpektoratu
Slovenskej obchodnej in$pekcie so sidlom v KoSiciach pre Kosicky kraj, Ustrednému
inSpektoratu Slovenskej obchodnej inSpekcie so sidlom v Bratislave. V pripade, Ze
uloZena pokuta nebude v stanovenej lehote zaplatena ani podané odvolanie, bude jej
plnenie vymahané v zmysle zakona. Rozhodnutie je preskimatel’né sidom po vyferpani
riadnych opravnych prostriedkov.



Slovenska obchodna inSpekcia
InSpektorat Slovenskej obchodnej inSpekcie
so sidlom v KoSiciach pre KoSicky kraj,
Vratna 3, KoSice

Cislo: P/0002/08/19 Dna: 28.03.2019

ROZHODNUTIE

InSpektorat Slovenskej obchodnej inSpekcie so sidlom v KoSiciach pre KoSicky kraj, ako
prislusny spravny organ podla § 4 ods. 1 zdkona ¢. 128/2002 Z.z. o Statnej kontrole
vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebite’a a 0o zmene a doplneni niektorych
zakonov Vv zneni neskorSich predpisov a podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 250/2007 Z.z.
0 ochrane spotrebitel’a a 0 zmene zikona Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb.
0 priestupkoch v zneni neskorSich predpisov, v sulade s § 46 zakona ¢. 71/1967 Zb.
0 spravnom konani v zneni neskorsich predpisov,

uklada

ucastnikovi konania: Farby — laky SK, s.r.o., sidlo: Tibavska 16, 073 01 Sobrance, 1CO:
45 329 877, kontrola vykonana v prevadzkarni: Farby — laky, drogéria, Tibavska 16, Sobrance,
dina 08.01.2019,

pre porusenie zakazu predavajiuceho podla § 6 ods. 3 zakona ¢. 250/2007 Z. z. o ochrane
spotrebitela a 0 zmene zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch
v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,zakon®), v zmysle ktorého vyrobky, ktoré pre svoje
vlastnosti maji ur¢ent dobu spotreby, sa nesmu uviest’ na trh po uplynuti doby spotreby, pricom
predavajuci je povinny takéto vyrobky najneskor v posledny dent doby spotreby stiahnut’ z trhu,
ked’ v ¢ase kontroly sa v ponuke na predaj nachadzali 4 druhy vyrobkov (/ks neutralny silikon
Ceresit CS 16 300ml, 1ks silikon na sklo a akvaria Ceresit glass CS 23 300ml, 1ks parketovy
tmel odtien tmavy dub PATTEX 310ml, 3ks parketovy tmel odtien breza PATTEX 310ml) v
celkovej hodnote 22,30 eur, ktoré boli po uplynuti doby spotreby.

pokutu

vo vySke 250,- eur slovom dvestopdtdesiat eur.



Pokutu je ucastnik konania povinny zaplatit’ do 30 dni od pravoplatnosti rozhodnutia
priloZenou postovou poukazkou alebo prikazom na dhradu na tcet: Statna pokladnica
¢islo uctu: SKS57 8180 0000 0070 0006 5068, VS — 000208109.

Odoéovodnenie:

Diia 08.01.2019 bola inspektormi InSpektoratu Slovenskej obchodnej inSpekcie so sidlom
v Kosiciach pre Kosicky kraj vykonana kontrola v prevadzkarni: Farby — laky, drogéria,
Tibavska 16, Sobrance. Vykonanou kontrolou, bolo zistené, ze ucastnik konania nezabezpecil
dodrzanie povinnosti podl'a § 6 ods. 3 zdkona, v zmysle ktorého vyrobky, ktoré pre svoje
vlastnosti maji ur¢enu dobu spotreby, sa nesmu uviest’ na trh po uplynuti doby spotreby, pricom
predavajuci je povinny takéto vyrobky najneskor v posledny dent doby spotreby stiahnut’ z trhu,
ked v Case kontroly sa v ponuke na predaj nachadzali 4 druhy vyrobkov v celkovej hodnote
22,30 eur, ktoré boli po uplynuti doby spotreby. S uvedenym nedostatkom sa v ¢ase kontroly
v ponuke na predaj nachadzali tieto druhy vyrobkov:
= 1 ks silikdn neutralny Ceresit CS 16, balenie 300 ml, predajna cena 4,70 €/1 balenie,

- Déatum vyroby: 07/06/2016, datum spotreby: 18 mesiacov od datumu vyroby,
= 1 ks silikén na sklo a akvaria Ceresit glass CS 23, balenie 300 ml, predajna cena 4,50 €/1
balenie,

- Datum vyroby: 16.12.2016, datum spotreby: 18 mesiacov od ddtumu vyroby,
= 1 ks parketovy tmel odtiei tmavy dub, PATTEX, 310 ml, predajna cena 3,20 €/1 balenie,

- Datum vyroby: 03.10.2017, datum spotreby: 12 mesiacov od datumu vyroby,
= 3 ks parketovy tmel odtieni breza, PATTEX, 310 ml, &4 3,30 €/1 balenie,

- Datum vyroby: 29.09.2017, datum spotreby: 12 mesiacov od datumu vyroby.

Za zistené nedostatky, a tym aj za preukdzané porusenie zdkona citované vo vyroku tohto
rozhodnutia, zodpovedd ucastnik konania ako predavajuci v zmysle § 2 pism. b) zakona.
Z uvedeného dovodu bolo voci ¢astnikovi konania na podnet spravneho organu zacaté spravne
konanie 0 uloZeni pokuty podl'a § 24 zakona, oznamené mu listom zo dna 20.02.2019.

V zmysle § 33 ods. 2 zakona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani v zneni neskorsich predpisov
mal Uc€astnik konania pred vydanim rozhodnutia moznost’ vyjadrit’ sa ku kontrolou zistenému
skutkovému stavu, pripadne navrhnut doplnenie dokazovania. Ucastnik konania toto svoje
procesné pravo nevyuzil a k dovodu zacatia spravneho konania, uvedeného v oznameni o zacati
spravneho konania, sa v lehote stanovenej spravnym orgdnom nevyjadril.

Spravny organ po preskimani vSetkych podkladov pre rozhodnutie dospel k zaveru, Ze za
protipravne konanie uvedené vo vyroku rozhodnutia ti€astnik konania zodpoveda. Povinnost'ou
predavajiceho, to znamena osoby, ktord pri uzatvérani a plneni spotrebitel'skej zmluvy koné v
ramci predmetu svojej podnikatel'skej ¢innosti alebo povolania, alebo osoby konajicej v jej
mene alebo na jej ucet, je zabezpecit’ splnenie vSetkych povinnosti tak, ako mu ich uklada
zékon. Za ich nesplnenie zodpoveda predavajuci objektivne, t.j. bez ohl'adu na zavinenie,
zodpoveda za vysledok.

Inpektori SOI vykonavaju v obchodnych prevadzkach kontroly za tcfelom zistenia, ¢i
predavajuci, dodavatelia, vyrobcovia, resp. dovozcovia dodrziavaju povinnosti a zékazy,
vyplyvajliice im zo zédkona o ochrane spotrebitela alebo pravnych aktov Eurdpskych



spoloenstiev v oblasti ochrany spotrebitel'a. Kontrola bola vykonand v stlade so zdkonom ¢.
128/2002 Z. z. o statnej kontrole vnttorného trhu vo veciach ochrany spotrebitel'a a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Podla § 6 ods. 3 zakona vyrobky, ktoré pre svoje viastnosti maju urcenu dobu spotreby, sa
nesmu_uviest na trh po uplynuti doby spotreby. Predavajuci je povinny takéto vyrobky
najneskor v posledny den doby spotreby stiahnut z trhu.

Vykonanou kontrolou bolo porusenie zékazu vyplyvajiuceho z vyssie citovaného ustanovenia
zakona preukazané. Z obsahu in§pekéného zaznamu je zrejmé, Ze v ¢ase kontroly sa v ponuke
na predaj nachadzali 4 druhy vyrobkov v celkovej hodnote 22,30 eur, ktoré boli po uplynuti
doby spotreby. Doba spotreby je urcend ako doba, pocas ktorej si vyrobok zachovava
deklarované alebo zdkonom stanovené vlastnosti. Po uplynuti urenej doby spotreby
v dosledku prebiehajiceho procesu zmien vlastnosti vyrobku, urcité vlastnosti vyrobku
poklesnti pod dovolent, pripadne tolerovatel'nu hladinu a vyrobok sa mdze stat’ nepouzitelnym
na dany ucel, pripadne s ohl'adom na jeho povahu aj nebezpeénym. Zakon preto prikazuje
predavajucemu stiahnut’ vyrobky z trhu po uplynuti ur¢enej doby spotreby, resp. expiracie, o
vV danom pripade, vo vzt'ahu k vyssie Specifikovanym 4 druhom vyrobkov nebolo zabezpecené.

Ucastnik konania vysiie uvedeny kontrolou zisteny skutkovy stav nenamietal. Ked'ze sa
ucastnik konania k dovodu zacatia spravneho konania, uvedenému v oznameni o zacati
spravneho konania nevyjadril, podkladom pre rozhodnutie bol skutkovy stav zisteny v Case
kontroly.

Na zéklade uvedenych skuto¢nosti, ked’ze skutkovy stav zisteny v ¢ase kontroly po porovnani
so stavom vyzadovanym vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi bol vyhodnoteny ako stav
protipravny, bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo vyroku tohto rozhodnutia.

V zmysle § 24 ods. 1 zékona je spradvnemu orgdnu uloZend obligatorna povinnost’ pristapit’
k uloZeniu sankcie predavajucemu za poruSenie povinnosti podla citovaného zakona, ktoré
bolo v danom pripade preukazané. Pre konstatovanie, ¢i k poruSeniu zakona doslo, je
rozhodujuci skutkovy stav zisteny v Case kontroly.

Pri urceni vysky pokuty bolo v zmysle § 24 ods. 5 zdkona prihliadnuté najmé na charakter
protipravneho konania, zdvaznost' poruSenia povinnosti, sposob a ndsledky porusenia
povinnosti vzh'adom na nesplnenie zakazu uvadzat’ na trh vyrobky po uplynuti doby spotreby
U 4 druhov vyrobkov. Nasledkom protipravneho konania bolo poruSenie prav spotrebitel’a
chranenych dotknutymi ustanoveniami zadkona o ochrane spotrebitel’a.

Pri ur€eni vysky pokuty spravnym orgéan zohl'adnil to, Ze vyrobcom urcené doby spotreby st
ustanovené na zdklade poznania priebehu procesu zmien vlastnosti vyrobku, pre ktory su
ustanovené. Oznacenie doby spotreby je teda oznacenim doby pouziteI'nosti tych vyrobkov,
ktorych vlastnosti podliehaji zmenam v ¢ase. Vyrobca pocas nim oznacenej doby spotreby
zarucuje také vlastnosti vyrobku, ktoré nebrania jeho riadnemu pouzivaniu. Danym
nedostatkom doSlo k ohrozeniu spotrebitel'a vo vztahu ku kvalite predavanych vyrobkov.
Zakon o ochrane spotrebitel’a totiz sleduje, okrem iného, aj ochranu majetku spotrebitel’a
v suvislosti s kupou predavanych vyrobkov, resp. poskytovanych sluzieb. Z tohto hl'adiska je
nezanedbatel'na skutocnost, ze vyrobky po urCenej dobe spotreby stracaju svoju kvalitu
a uzitkové vlastnosti az po Uplné znehodnotenie a znemoZnenie ich pouZitia na uréeny ucel.
Sankcionované konanie spoc¢ivajice v poruseni § 6 ods. 3 zdkona tak moZe sposobit’ majetkovu
ujmu spotrebitelovi.



Spravny orgéan zaroven prihliadol k tomu, Ze Gcel sledovany zakonom vyjadreny v ustanoveni
§ 3 ods. 1 zakona, podl'a ktorého jednym z chranenych prav spotrebitel’a je pravo na ochranu
jeho ekonomickych zdujmov apravo na informdacie, vzhl'adom na zistené nedostatky,
Vv zakonom pozadovanej miere a urovni dosiahnuty nebol.

Pokuta, ktort moze spravny organ v zmysle § 24 ods. 1 zékona ulozit' predavajucemu za
porusSenie povinnosti ustanovenych zakonom alebo pravnymi aktmi Eur6épskych spolocenstiev
V oblasti ochrany spotrebitel'a do vysky 66 400 eur, bola uloZzena na dolnej hranici zdkonom
stanovenej sadzby. Vysku ulozenej pokuty povazuje spravny organ, po zohl'adneni vSetkych
zékonom stanovenych hladisk ana zéklade spravnej tvahy, za primerani a ma za to, ze
ulozenie pokuty bude mat nielen sank¢ény ale najmai preventivny ucinok.

Poucenie: Proti tomuto rozhodnutiu je pripustné odvolanie, ktoré moZno podat’ do 15 dni
odo dina dorucenia tohto rozhodnutia, prostrednictvom tunajSieho InSpektoratu
Slovenskej obchodnej inspekcie so sidlom v KoSiciach pre KoSicky kraj, Ustrednému
inSpektoratu Slovenskej obchodnej inSpekcie so sidlom v Bratislave. V pripade, Ze
uloZena pokuta nebude v stanovenej lehote zaplatena ani podané odvolanie, bude jej
plnenie vymahané v zmysle zakona. Rozhodnutie je preskimatel’né sidom po vycerpani
riadnych opravnych prostriedkov.



Slovenska obchodna inSpekcia
InSpektorat Slovenskej obchodnej inSpekcie
so sidlom v KoSiciach pre KoSicky kraj,
Vratna 3, KoSice

Cislo: P/0015/08/19 Dna: 15.04.2019

ROZHODNUTIE

InSpektorat Slovenskej obchodnej inSpekcie so sidlom v KoSiciach pre KoSicky kraj, ako
prislusny spravny organ podla § 4 ods. 1 zdkona ¢. 128/2002 Z.z. o Statnej kontrole
vnutorného trhu vo veciach ochrany spotrebite’a a 0o zmene a doplneni niektorych
zakonov Vv zneni neskorSich predpisov a podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 250/2007 Z.z.
0 ochrane spotrebitel’a a 0 zmene zikona Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb.
0 priestupkoch v zneni neskorSich predpisov, v sulade s § 46 zakona ¢. 71/1967 Zb.
0 spravnom konani v zneni neskorsich predpisov,

uklada

ucastnikovi konania: DEINA s.r.o., sidlo: 1. Maja 51/5, 076 43 Cierna nad Tisou, ICO:
47 524 600, kontrola vykonand v prevadzkarni: Luxusnd moéda ADIVA — damsky textil,
kabelky, Hlavna 787/87, Kralovsky Chlmec, diia 18.01.2019,

pre porusenie povinnosti predavajuceho podPa § 13 zakona ¢. 250/2007 Z. z. o ochrane
spotrebitela a 0 zmene zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch
V zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon*), v zmysle ktoré¢ho je predavajici povinny
uvadzat’ pisomne poskytované informécie podl'a § 12 ods. 2 zakona v kodifikovanej podobe
Statneho jazyka, ked’ v Case kontroly sa v ponuke pre spotrebitela nachadzalo 10 druhov
textilnych vyrobkov (2ks damske tricko Evaroza 10333-1, 2ks damske tricko Evaroza 10372,
2ks damske tricko Evaroza 10276, lks damsky sveter SHEGGY, 6ks damska ciapka, 2ks damske
cierne rifle Gallop, 2ks damske cierne rifle Gallop style D7119, 4ks damske nohavice Miss Free
Jeans, 3ks damske rifle Miss Free Jeans, 3ks damske rifle Gallop) v celkovej hodnote 554,80
eur, uktorych boli zistené nedostatky v plneni informac¢nych povinnosti, ato uvadzanie
pisomne poskytovanej informécie o materidlovom zlozeni podl'a osobitného predpisu
(Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady €. 1007/2011 o nazvoch textilnych vlékien
a stivisiacom oznaceni vlaknového zloZenia textilnych vyrobkov etiketou a inym oznacenim,
ktorym sa zruSuje smernica Rady 73/44/EHS a smernica Europskeho parlamentu a Rady
96/73/ES a 2008/121/ES (U. v. EU L 272, 18. 10. 2011) v platnom zneni) t.j. informaciu podl'a
osobitného predpisu v zmysle § 12 ods. 2 len v cudzom jazyku, nie v kodifikovanej podobe
Statneho jazyka.



pokutu

vo vySke 300,- eur slovom tristo eur.

Pokutu je ucastnik konania povinny zaplatit’ do 30 dni od pravoplatnosti rozhodnutia
priloZenou po$tovou poukizkou alebo prikazom na tihradu na icet: Statna pokladnica
¢islo uctu: SK57 8180 0000 0070 0006 5068, VS — 00150819.

Odoéovodnenie:

Dna 18.01.2019 bola inSpektormi InSpektoratu Slovenskej obchodnej inSpekcie so sidlom
v Kosiciach pre Kosicky kraj vykonanad kontrola v prevadzkarni: Luxusnad méda ADIVA —
damsky textil, kabelky, Hlavna 787/87, Kral'ovsky Chlmec. Vykonanou kontrolou bolo zistené,
ze ucastnik konania nezabezpecil dodrzanie povinnosti predavajuceho podla § 13 zdkona,
v zmysle ktorého je predavajuci povinny uvadzat’ pisomne poskytované informacie podla § 12
ods. 2 zakona v kodifikovanej podobe $tatneho jazyka, ked’ v ¢ase kontroly sa v ponuke pre
spotrebitela nachadzalo 10 druhov textilnych vyrobkov, v celkovej hodnote 554,80 eur,
u ktorych boli zistené nedostatky v plneni informacnych povinnosti, a to uvadzanie pisomne
poskytovanej informacie o materialovom zloZeni podla osobitného predpisu (Nariadenie
Europskeho parlamentu a Rady ¢. 1007/2011 o ndzvoch textilnych vldkien a suvisiacom
oznaceni vlaknového zlozenia textilnych vyrobkov etiketou a inym oznacenim, ktorym sa
zruSuje smernica Rady 73/44/EHS a smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 96/73/ES
a2008/121/ES (U. v. EU L 272, 18. 10. 2011) v platnom zneni) t.j. informaciu podla
osobitného predpisu v zmysle § 12 ods. 2 len v cudzom jazyku, nie v kodifikovanej podobe
Statneho jazyka. S uvedenym nedostatkom sa v ¢ase kontroly v ponuke na predaj nachadzali
tieto druhy vyrobkov:

Por. | Pocet | Vyrobok s nedostatkom Cena za | Hodnota
¢. [ks] [ks] spolu
[€]

Damske tricko Evaroza art.10333-1
Materialové zlozenie (d’alej len MZ):
1. 2 95% cotton, 5% elesthan 13,20 26,40
Nedostatok: MZ na vsitej etikete nebolo uvedené
Vv kodifikovanej podobe Statneho jazyka

Damske tricko Evaroza art.10372

MZ: 95% cotton, 5% elesthan

2. 2 Nedostatok: MZ na vsitej etikete nebolo uvedené 11,80 23,60
Vv kodifikovanej podobe Statneho jazyka
Démske tricko Evaroza art.10276

3. 2 MZ: 95% cotton, 5% elesthan 19,90 39,80
Nedostatok: MZ na vsitej etikete nebolo uvedené
Vv kodifikovanej podobe §tatneho jazyka

4. 1 Damsky sveter SHEGGY
MZ: 60% acrylic, 30% nylon, 10% wool 29,90 119,40
Nedostatok: MZ na vsitej etikete nebolo uvedené
Vv kodifikovanej podobe Statneho jazyka




Démska Ciapka

MZ: 50% wool/wolle, 50% akryl
5. 6 Nedostatok: MZ na vsitej etikete nebolo uvedené 19,90 | 42,00
Vv kodifikovanej podobe Statneho jazyka
Déamske cierne rifle Gallop

MZ: 68% cotton, 30% polyester, 2% elastane
6. 2 Nedostatok: MZ na vsitej etikete nebolo uvedené 21,00 36,00
Vv kodifikovanej podobe Statneho jazyka
Démske cirne rifle Gallop style:D7119
MZ: 68% cotton, 32% polyester

7. 2 Nedostatok: MZ na vsitej etikete nebolo uvedené 18,00 100,00
Vv kodifikovanej podobe Statneho jazyka
Déamske nohavice Miss Free Jeans

MZ: 65% cotton, 30% polyester, 3,5% viscoze,
8. 4 1,5% elastane 25,00 66,00
Nedostatok: MZ na vsitej etikete nebolo uvedené
Vv kodifikovanej podobe Statneho jazyka

Démske rifle Miss Free Jeans

MZ: 70% cotton, 28% polyester, 2% elastane 71,70
9. 3 Nedostatok: MZ na vsitej etikete nebolo uvedené¢ | 22,00
Vv kodifikovanej podobe §tatneho jazyka

Damske rifle Gallop
10. 3 MZ: 72% cotton, 26% polyester, 2% elastane 23,90
Nedostatok: MZ na vSitej etikete nebolo uvedené
Vv kodifikovanej podobe Statneho jazyka

Za zistené nedostatky a tym aj za preukazané porusenie zdkona citované vo vyrokovej Casti
tohto rozhodnutia zodpoveda Gcastnik konania ako predavajlici v zmysle § 2 pism. b) zakona.
Z uvedeného dovodu bolo z podnetu spravneho organu voci ti€astnikovi konania zacaté spravne
konanie, oznamen¢é listom zo dia 08.03.2019, doru¢enym do vlastnych rak.

V zmysle § 33 ods. 2 zdkona €. 71/1967 Zb. o spravnom konani v zneni neskorsich predpisov
mal tc¢astnik konania moznost’ vyjadrit’ sa k podkladu rozhodnutia i k spésobu jeho zistenia,
pripadne navrhnut jeho doplnenie. Ugastnik konania toto svoje procesné pravo nevyuzil a
k vyssie spomenutému dovodu zacatia spravneho konania, uvedenému v oznameni o zacati
spravneho konania, sa v lehote stanovenej spravnym organom nevyjadril.

V cCase kontroly pritomna konatelka ucastnika konania do vysvetlivky k obsahu in§pekéného
zdznamu uviedla, ze vSetky nedostatky, o ktorych nevedeli odstrania.

Spravny organ po preskimani vSetkych podkladov pre rozhodnutie dospel k zaveru, ze za
nedostatky uvedené vo vyroku rozhodnutia u€astnik konania v plnom rozsahu zodpoveda.
Povinnost'ou predavajuceho, ktorym je v zmysle § 2 pism. b) zakona osoba, ktora pri uzatvarani
a plneni spotrebitel'skej zmluvy kona v ramci predmetu svojej podnikatel'skej ¢innosti alebo
povolania, alebo osoba konajuca v jej mene alebo na jej ucet, je zabezpecit’ splnenie vSetkych
povinnosti tak, ako mu ich ukladé4 zakon. Za ich nesplnenie zodpoveda predavajuci objektivne,
teda bez ohl'adu na zavinenie, zodpoveda za vysledok.



Inpektori SOI vykonavaju v obchodnych prevadzkach kontroly za tcelom zistenia, ¢i
predavajuci, dodavatelia, vyrobcovia, resp. dovozcovia dodrziavaju povinnosti a zékazy,
vyplyvajuice im zo zakona o ochrane spotrebitela alebo pravnych aktov Europskych
spolocenstiev v oblasti ochrany spotrebitela.

Podla § 13 zakona, ak sa informdcie uvedené v § 10a az 12 poskytuju pisomne, musia byt v
kodifikovanej podobe Statneho jazyka. Moznost subezného pouzivania inych oznaceni, najmd
grafickych symbolov a piktogramov, ako aj inych jazykov, nie je tymto dotknutad. Fyzikalne a
technické veliciny musia byt vyjadrené v zakonnych meracich jednotkach.

Podla § 12 ods. 2 zdkona, predavajuci musi zabezpecit, aby nim preddvany vyrobok bol
zretelne oznaceny udajmi o vyrobcovi alebo aj o dovozcovi alebo dodavatelovi, o miere alebo
o mnozstve, o sposobe pouzitia a udrzby vyrobku a o nebezpecenstve, ktoré vyplyva z jeho
nespravneho pouzitia alebo udrzby, o podmienkach uchovavania a skladovania vyrobku, ako
aj o riziku suvisiacom s poskytovanou sluzbou alebo informdaciami podla osobitnych predpisov.
Predavajuci je povinny na poziadanie orgdnu dozoru alebo spotrebitela ozndamit alebo
zdokumentovat udaje o vyrobku, ak ho nemozno oznacit.

Vykonanou kontrolou bolo porusenie vysSie uvedenej zdkonom stanovenej povinnosti
predavajuceho spolahlivo preukazané, ked’ze v ¢ase kontroly sa v ponuke pre spotrebitel’a
nachadzalo 10 druhov textilnych vyrobkov, v celkovej hodnote 554,80 eur, u ktorych boli
zistené nedostatky v plneni informa¢nych povinnosti, a to uvadzanie pisomne poskytovanej
informacie o materidlovom zlozeni podl'a osobitného predpisu (Nariadenie Eurdpskeho
parlamentu aRady ¢. 1007/2011 o nazvoch textilnych vlakien a stGvisiacom oznaceni
vlaknového zlozenia textilnych vyrobkov etiketou a inym oznacenim, ktorym sa zruSuje
smernica Rady 73/44/EHS a smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 96/73/ES a 2008/121/ES
(U. v. EU L 272, 18. 10. 2011) v platnom zneni) len v cudzom jazyku, nie v kodifikovanej
podobe Statneho jazyka.

Z obsahu inSpekéného zaznamu Ziadnym spdsobom nevyplyva, Ze by sa v Case kontroly
Vv prevadzkarni nachadzal preklad uvedenych informéacii v akejkol'vek forme.

K poukazu tcastnika konania na odstranenie nedostatkov spravny organ povazuje za potrebné
uviest’, Zze odstranenie nedostatkov zistenych kontrolou je povinnostou kontrolovanej osoby
vyplyvajicou z ustanovenia § 7 ods. 3 zédkona ¢. 128/2002 Z. z. o Statnej kontrole vnitorného
trhu vo veciach ochrany spotrebitela a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorSich predpisov. V zmysle citovaného zakonného ustanovenia je kontrolovand osoba
povinna v urcenej lehote odstranit’ zistené nedostatky, ich pri¢iny alebo vykonat okamZite
nevyhnutné opatrenia na ich odstranenie a podat’ o nich a o ich vysledkoch v urcenej lehote
spravu inSpektoratu. Dodatocné uskuto¢nenie ndpravy a odstranenie nedostatkov aZ po ich
konStatovani inSpektormi SOI preto nie je mozné povazovat’ za okolnost’ zbavujicu ucastnika
konania zodpovednosti za protipravny stav zisteny v ¢ase kontroly.

Ked’ze sa ucastnik konania k dovodu zacatia spravneho konania, uvedenému v oznameni
0 zacati spravneho konania nevyjadril, podkladom pre rozhodnutie bol skutkovy stav zisteny
V Case kontroly.

Na zaklade vysSie uvedenych skutocnosti, ked'ze skutkovy stav zisteny v Case kontroly
porovnany so stavom, ktory je vyZadovany vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi bol
spolahlivo vyhodnoteny ako stav protipravny, bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené vo vyroku
tohto rozhodnutia.



V zmysle § 24 ods. 1 zékona je spradvnemu orgdnu uloZend obligatorna povinnost’ pristapit’
k uloZeniu sankcie predavajucemu za poruSenie povinnosti podla citovaného zakona, ktoré
vV danom pripade bolo preukdzané. Pre konStatovanie, ¢i k poruSeniu povinnosti ustanovene;j
zédkonom doslo je rozhodujuci skutkovy stav zisteny v ¢ase kontroly.

Pri urceni vysky pokuty bolo v zmysle § 24 ods. 5 zékona prihliadnuté najmé na charakter
protipravneho konania, zavaznost porusenia povinnosti, spdsob a nasledky porusenia
povinnosti vzhladom na to, Ze UcCastnik konania uvadzal pisomne poskytované informacie
v zmysle osobitného predpisu len v cudzom jazyku u 10 druhov textilnych vyrobkov.
Nasledkom protipravneho konania bolo porusenie prav spotrebitel’a chranenych dotknutymi
ustanoveniami zdkona o ochrane spotrebitel’a.

Spravny organ pri urCovani vysky pokuty prihliadol ku skutocnosti, ze ucelom zakona je
ochrana majetku spotrebitel’a, a preto nezanedbatelna je skutocnost, Ze neinformovanim
spotrebitel'a o materidlovom zloZeni vyrobkov v §tdtnom jazyku by mohlo ddjst’ k poSkodeniu
majetku spotrebitel'a nespravnou udrzbou vyrobku, ¢i nevhodnym pouzivanim vyrobku.
Informacia o materidlovom zloZeni je ddlezitou hlavne v §tddiu rozhodovacieho procesu
spotrebitel'a pri kiipe ponukaného vyrobku, pretoze idaj o materialovom zlozeni vypoveda o
vlastnostiach predavanych vyrobkov, na ktoré spotrebitel casto prihliada. Neuvedenim
materidlového zlozenia spotrebitel’ nema k dispozicii zakladnu informaciu o vyrobku v Statnom
jazyku, na ¢o ma vzmysle zdkona o ochrane spotrebitela pravo. Rozhodujicimi
skuto¢nostami, ktoré boli zohl'adnené pri urovani vysky postihu, bol charakter informacii, pri
ktorych ucastnik konania nesplnil svoju zakonnu povinnost’, ako aj mnozstvo a celkova hodnota
vyrobkov, ktoré nespliiali podmienky predaja, ktord nemozno povazovat za zanedbatelnu. Pri
urcovani vysky pokuty spravny organ zohladnil aj moznost’ negativnych nasledkov na zdravi
spotrebitel'a v pripade alergie na niektoré materialy.

Pri uloZeni vysky pokuty spravny orgdn zohl'adnil promptné odstranenie nedostatkov zistenych
vykonanou kontrolou.

Spravny orgéan pri rozhodovani vo veci vzal do uvahy tiez skutocnost’, ze ucel sledovany
zakonom, vyjadreny v ustanoveni § 3 ods. 1 zédkona, podl'a ktorého kazdy spotrebitel’ okrem
iného ma pravo na informacie a na ochranu svojich ekonomickych zdujmov vzhl’'adom na
zistené nedostatky, v zdkonom pozadovanej miere a Grovni dosiahnuty nebol.

Pokuta, ktori méze v zmysle § 24 ods. 1 zakon spravny organ ulozit’ do vysky 66 400 eur, bola
uloZena na dolnej hranici zdkonom stanovenej sadzby. Vysku ulozenej pokuty povazuje
spravny organ s prihliadnutim na vSetky zdkonom stanovené hl'adiskd a na zaklade spravnej
uvahy za primeranl a ma za to, Ze ulozenie pokuty v tejto vySke bude mat nielen sankcny ale
najmi preventivny uc¢inok.

Poucenie: Proti tomuto rozhodnutiu je pripustné odvolanie, ktoré mozno podat’ do 15 dni
odo dna dorucenia tohto rozhodnutia, prostrednictvom tunajSieho InSpektoratu
Slovenskej obchodnej in$pekcie so sidlom v KoSiciach pre Kogicky kraj, Ustrednému
inSpektoratu Slovenskej obchodnej inSpekcie so sidlom v Bratislave. V pripade, Ze
uloZena pokuta nebude v stanovenej lehote zaplatena ani podané odvolanie, bude jej
plnenie vymahané v zmysle zakona. Rozhodnutie je preskimatel’né sidom po vyCerpani
riadnych opravnych prostriedkov.






